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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

י1 וַתְּהִ֨
そして–あった
H1961

ת צַעֲקַ֥
叫びが
H6818

הָעָם֛
民の

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
そして–その–妻たちの
H0802

גְּדוֹלָה֑
大きな

אֶל־
〜に–対して
H0413

אֲחֵיהֶ֖ם
彼らの–兄弟たちの
H0251

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
ユダヤ人の
H3064

さて、ここに民がその妻と共に、その兄弟であるユダヤ人に向かって大いに叫び訴えることがあった。

וְיֵש2ׁ֙
そして–いた
H3426

ר אֲשֶׁ֣
〜する者が

ים אֹמְרִ֔
言っている
H0559

בָּנֵי֥נוּ
私たちの–息子たちと

ינוּ וּבְנֹתֵ֖
そして–私たちの–娘たちは
H1323

אֲנַחְ֣נוּ
私たちは
H0587

ים רַבִּ֑
多い

וְנִקְחָ֥ה
そして–得よう
H3947

דָגָן֖
穀物を
H1715

וְנאֹכְלָ֥ה
そして–食べて
H0398

וְנִחְיֶֽה׃
そして–生きよう
H2421

すなわち、ある人々は言った、「われわれはむすこ娘と共に大ぜいです。われわれは穀物を得て、食べて生きていかな
ければなりません」。

וְיֵש3ׁ֙
そして–いた
H3426

ר אֲשֶׁ֣
〜する者が

ים אֹמְרִ֔
言っている
H0559

שְׂדֹתֵ֛ינוּ
私たちの–畑と

ינוּ וּכְרָמֵ֥
そして–私たちの–ぶどう畑と
H3754

ינוּ וּבָתֵּ֖
そして–私たちの–家を

אֲנַחְ֣נוּ
私たちは
H0587

עֹרְבִ֑ים
抵当に–入れている
H6148

וְנִקְחָ֥ה
そして–得よう
H3947

דָגָן֖
穀物を
H1715

ב׃ בָּרָעָֽ
飢饉の–中で
H7458

またある人々は言った、「われわれは飢えのために、穀物を得ようと田畑も、ぶどう畑も、家も抵当に入れていま
す」。

וְיֵש4ׁ֙
そして–いた
H3426

ר אֲשֶׁ֣
〜する者が

ים אֹמְרִ֔
言っている
H0559

לָוִ֥ינוּ
私たちは–借りた

כֶ֖סֶף
銀を
H3701

ת לְמִדַּ֣
王の–税の–ために

לֶךְ הַמֶּ֑
王の
H4428

ינוּ שְׂדֹתֵ֖
私たちの–畑と

ינוּ׃ וּכְרָמֵֽ
そして–私たちの–ぶどう畑の–ために
H3754

ある人々は言った、「われわれは王の税金のために、われわれの田畑およびぶどう畑をもって金を借りました。
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ה5 וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

ר כִּבְשַׂ֤
〜と–同じで
H1320

֙ אַחֵי֙נוּ
私たちの–兄弟たちの
H0251

נוּ בְּשָׂרֵ֔
私たちの–肉は
H1320

כִּבְנֵיהֶ֖ם
〜と–同じで

בָּנֵי֑נוּ
私たちの–子どもたちは

וְהִנֵּ֣ה
そして–見よ
H2009

אֲנַחְ֣נוּ
私たちは
H0587

בְשִׁים כֹ֠
売り渡している
H3533

אֶת־
〜を
H0853

ינוּ בָּנֵ֨
私たちの–息子たちと

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

ינוּ בְּנֹתֵ֜
私たちの–娘たちを
H1323

ים לַעֲבָדִ֗
奴隷として
H5650

וְיֵ֨שׁ
そして–いる
H3426

מִבְּנֹתֵ֤ינוּ
私たちの–娘たちの–中には
H1323

נִכְבָּשׁוֹת֙
すでに–奴隷にされている者が
H3533

וְאֵי֣ן
そして–ない
H0369

לְאֵל֣
力が
H0410

נוּ יָדֵ֔
私たちの–手には
H3027

ינוּ וּשְׂדֹתֵ֥
そして–私たちの–畑も

ינוּ וּכְרָמֵ֖
そして–私たちの–ぶどう畑も
H3754

ים׃ לַאֲחֵרִֽ
他の人々の–ものだ
H0312

現にわれわれの肉はわれわれの兄弟の肉に等しく、われわれの子供も彼らの子供に等しいのに、見よ、われわれはむす
こ娘を人の奴隷とするようにしいられています。われわれの娘のうちには、すでに人の奴隷になった者もありますが、
われわれの田畑も、ぶどう畑も他人のものになっているので、われわれにはどうする力もありません」。

וַיִּ֥חַר6
すると–怒った
H2734

י לִ֖
私は

ד מְאֹ֑
非常に
H3966

ר כַּאֲשֶׁ֤
〜のとき

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
聞いた
H8085

אֶת־
〜を
H0853

ם זַעֲֽקָתָ֔
彼らの–叫びと
H2201

וְאֵ֖ת
〜と
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
これらの–言葉を
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
これらの
H0428

わたしは彼らの叫びと、これらの言葉を聞いて大いに怒った。

ך7ְ וַיִּמָּלֵ֨
すると–考えた

י לִבִּ֜
私の–心は

י עָלַ֗
私の–中で

וָאָרִי֙בָה֙
そして–責めた
H7378

אֶת־
〜を
H0854

ים הַחֹרִ֣
貴族たちと
H2715

וְאֶת־
そして–〜を
H0854

ים הַסְּגָנִ֔
代官たちを
H5461

וָאֹמְרָ֣ה
そして–言った
H0559

ם לָהֶ֔
彼らに

א מַשָּׁ֥
高利を
H4855

אִישׁ־
各自が
H0376

יו בְּאָחִ֖
兄弟に–対して
H0251

ם אַתֶּ֣
あなたがたは

ים       ים      נשאים[[נֹשִׁ֑ ]]נֹשִׁ֑
取り立てている
H5383

ן וָאֶתֵּ֥
そして–開いた
H5414

עֲלֵיהֶ֖ם
彼らに–対する

ה קְהִלָּ֥
大集会を
H6952

ה׃ גְדוֹלָֽ
大きな

わたしはみずから考えたすえ、尊い人々およびつかさたちを責めて言った、「あなたがたはめいめいその兄弟から利息
をとっている」。そしてわたしは彼らの事について大会を開き、

וָאֹמְרָ֣ה8
そして–言った
H0559

ם לָהֶ֗
彼らに

אֲנַחְ֣נוּ
私たちは
H0587

נִינוּ קָ֠
買い戻した
H7069

אֶת־
〜を
H0853

ינוּ אַחֵ֨
私たちの–兄弟たちの
H0251

ים הַיְּהוּדִ֜
ユダヤ人の
H3064

ים הַנִּמְכָּרִ֤
売られていた
H4376

לַגּוֹיִם֙
異邦人に

כְּדֵ֣י
できる限り
H1767

נוּ בָ֔
私たちの–力で

וְגַם־
そして–また
H1571

ם אַתֶּ֛
あなたがたは

תִּמְכְּר֥וּ
売るのか
H4376

אֶת־
〜を
H0853

אֲחֵיכֶ֖ם
あなたがたの–兄弟たちを
H0251

וְנִמְכְּרוּ־
そして–売られる
H4376

לָנ֑וּ
私たちに

ישׁוּ יַּחֲרִ֔ וַֽ
すると–彼らは–黙り込んだ

א ֹ֥ וְל
そして–見つけなかった
H3808

מָצְא֖וּ
見つけなかった
H4672

ר׃ דָּבָֽ
言葉を
H1697

ס
セラー

彼らに言った、「われわれは異邦人に売られたわれわれの兄弟ユダヤ人を、われわれの力にしたがってあがなった。し
かるにあなたがたは自分の兄弟を売ろうとするのか。彼らはわれわれに売られるのか」。彼らは黙してひと言もいわな
かった。
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]ויאמר[9
それで
H0559

ר    ( )וָאוֹמַ֕
私は–言った
H0559

לאֹ־
良くない
H3808

ט֥וֹב
良くない

הַדָּבָ֖ר
このことは
H1697

אֲשֶׁר־
〜の–ことは

ם אַתֶּ֣
あなたがたが

ים עֹשִׂ֑
していることは

הֲל֞וֹא
ではないか
H3808

בְּיִרְאַ֤ת
畏れの–中を
H3374

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
私たちの–神への
H0430

כוּ תֵּלֵ֔
歩むべきでは
H3212

ת מֵחֶרְפַּ֖
そしりの–ゆえに
H2781

הַגּוֹיִ֥ם
異邦人の

ינוּ׃ אוֹיְבֵֽ
私たちの–敵の
H0341

わたしはまた言った、「あなたがたのする事はよくない。あなたがたは、われわれの敵である異邦人のそしりをやめさ
せるために、われわれの神を恐れつつ事をなすべきではないか。

וְגַם־10
そして–また
H1571

֙ אֲנִי
私も
H0589

אַחַי֣
私の–兄弟たちも
H0251

י וּנְעָרַ֔
そして–私の–部下たちも
H5288

ים נֹשִׁ֥
貸している
H5383

בָּהֶ֖ם
彼らに

סֶף כֶּ֣
銀と
H3701

וְדָגָן֑
そして–穀物を
H1715

נַֽעַזְבָה־
どうか–やめよう

נָּ֖א
どうか
H4994

אֶת־
〜を
H0853

א הַמַּשָּׁ֥
この–利息の–取り立てを
H4855

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

わたしもわたしの兄弟たちも、わたしのしもべたちも同じく金と穀物とを貸しているが、われわれはこの利息をやめよ
う。

11֩ הָשִׁיבוּ
返してください
H7725

א נָ֨
どうか
H4994

ם לָהֶ֜
彼らに

כְּהַיּ֗וֹם
今日にも
H3117

שְׂדֹתֵיהֶ֛ם
彼らの–畑を

כַּרְמֵיהֶ֥ם
彼らの–ぶどう畑を
H3754

זֵיתֵיהֶ֖ם
彼らの–オリーブ畑を
H2132

וּבָתֵּיהֶם֑
そして–彼らの–家を

ת וּמְאַ֨
そして–百分の一の
H3967

סֶף הַכֶּ֤
銀の
H3701

֙ וְהַדָּגָן
そして–穀物の
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
ぶどう酒の
H8492

ר וְהַיִּצְהָ֔
そして–油の
H3323

ר אֲשֶׁ֥
〜の

ם אַתֶּ֖
あなたがたが

ים נֹשִׁ֥
取り立てている
H5383

ם׃ בָּהֶֽ
彼らから

どうぞ、あなたがたは、きょうにも彼らの田畑、ぶどう畑、オリブ畑および家屋を彼らに返し、またあなたがたが彼ら
から取っていた金銭、穀物、ぶどう酒、油などの百分の一を返しなさい」。

וַיֹּאמְר֣ו12ּ
すると–彼らは–言った
H0559

יב נָשִׁ֗
返します
H7725

וּמֵהֶם֙
そして–彼らから
H1992

א ֹ֣ ל
何も
H3808

שׁ נְבַקֵּ֔
求めません
H1245

ן כֵּ֣
その–とおり

ה נַעֲשֶׂ֔
いたします

ר כַּאֲשֶׁ֖
〜のとおりに

ה אַתָּ֣
あなたが

אוֹמֵר֑
言われる
H0559

וָאֶקְרָא֙
そして–私は–呼んだ
H7121

אֶת־
〜を
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
祭司たちを
H3548

ם אַשְׁבִּיעֵ֔ וָֽ
そして–誓わせた
H7650

לַעֲשׂ֖וֹת
行うように

כַּדָּבָ֥ר
この–言葉の–とおりに
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

すると彼らは「われわれはそれを返します。彼らから何をも要求しません。あなたの言うようにします」と言った。そ
こでわたしは祭司たちを呼び、彼らにこの言葉のとおりに行うという誓いを立てさせた。
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גַּם־13
また
H1571

חָצְנִי֣
私の–衣の–すそを
H2684

רְתִּי נָעַ֗
振るって
H5287

ה אֹמְרָ֡ וָֽ
そして–言った
H0559

כָה כָּ֣
このように
H3602

יְנַעֵר֪
振り落とされるように
H5287

אֱלֹהִ֟ים הָֽ
神が
H0430

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הָאִישׁ֩
人を
H0376

ר אֲשֶׁ֨
〜する

א־ ֹֽ ל
守らない
H3808

ים יָקִ֜
守らない

אֶת־
〜を
H0853

הַדָּבָר֣
この–言葉を
H1697

הַזֶּ֗ה
この
H2088

מִבֵּיתוֹ֙
その–家から

יגִיע֔וֹ וּמִ֣
そして–その–労苦から
H3018

וְכָכָ֛ה
そして–このように
H3602

יִהְיֶה֥
なるように
H1961

נָע֖וּר
振り落とされて
H5287

וָרֵ֑ק
そして–空しく
H7386

וַיֹּאמְר֨וּ
すると–言った
H0559

ל־ כָֽ
すべての
H3605

ל הַקָּהָ֜
会衆は
H6951

ן אָמֵ֗
アーメンと
H0543

֙ יְהַלְלוּ וַֽ
そして–賛美した

אֶת־
〜を
H0853

יְהוָ֔ה
主を
H3068

וַיַּ֥עַשׂ
そして–行った

הָעָ֖ם
民は

כַּדָּבָ֥ר
この–言葉の–とおりに
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

わたしはまたわたしのふところを打ち払って言った、「この約束を実行しない者を、どうぞ神がこのように打ち払っ
て、その家およびその仕事を離れさせられるように。その人はこのように打ち払われてむなしくなるように」。会衆は
みな「アァメン」と言って、主をさんびした。そして民はこの約束のとおりに行った。

גַּ֞ם14
また
H1571

׀מִיּ֣וֹם 
その–日から
H3117

אֲשֶׁר־
〜の

צִוָּ֣ה
命じられた
H6680

י אֹתִ֗
私に
H0853

לִהְי֣וֹת
なるように
H1961

֮ פֶּחָם
総督と
H6346

בְּאֶרֶ֣ץ
ユダの–地の
H0776

יְהוּדָה֒
ユダの
H3063

מִשְּׁנַת֣
第二十
H8141

ים עֶשְׂרִ֗
二十
H6242

עַד וְ֠
そして–〜まで
H5704

שְׁנַ֨ת
年の
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֤
三十
H7970

וּשְׁתַּיִ֙ם֙
そして–二の
H8147

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֣
アルタクセルクセス

לֶךְ הַמֶּ֔
王の
H4428

שָׁנִ֖ים
年
H8141

ים שְׁתֵּ֣
十
H8147

עֶשְׂרֵ֑ה
二
H6240

אֲנִי֣
私と
H0589

י וְאַחַ֔
そして–私の–兄弟たちは
H0251

לֶ֥חֶם
パンを
H3899

חָה הַפֶּ֖
総督の
H6346

א ֹ֥ ל
食べなかった
H3808

לְתִּי׃ אָכַֽ
食べなかった
H0398

またわたしは、ユダの地の総督に任ぜられた時から、すなわちアルタシャスタ王の第二十年から第三十二年まで、十二
年の間、わたしもわたしの兄弟たちも、総督としての手当てを受けなかった。

וְהַפַּחוֹת15֩
そして–先の
H6346

ים הָרִאשֹׁנִ֨
先の
H7223

אֲשֶׁר־
〜の

י לְפָנַ֜
私の–前の
H6440

ידוּ הִכְבִּ֣
重荷を–負わせた
H3513

עַל־
〜の–上に

ם הָעָ֗
民の–上に

וַיִּקְח֨וּ
そして–取った
H3947

ם מֵהֶ֜
彼らから
H1992

בְּלֶחֶ֤ם
パンと
H3899

֙ וָיַיִ֙ן
そして–ぶどう酒から
H3196

אַחַר֙
さらに

סֶף־ כֶּֽ
銀を
H3701

שְׁקָלִ֣ים
シェケル
H8255

ים אַרְבָּעִ֔
四十
H0705

גַּ֥ם
さらに
H1571

נַעֲרֵיהֶ֖ם
彼らの–部下たちも
H5288

שָׁלְט֣וּ
支配した
H7980

עַל־
〜の–上に

הָעָם֑
民の–上に

֙ וַאֲנִי
しかし–私は
H0589

לאֹ־
しなかった
H3808

יתִי עָשִׂ֣
しなかった

ן כֵ֔
そのように

מִפְּנֵי֖
〜の–ゆえに
H6440

יִרְאַ֥ת
畏れの
H3374

ים׃ אֱלֹהִֽ
神への
H0430

わたしより以前の総督らは民に重荷を負わせ、彼らから銀四十シケルのほかにパンとぶどう酒を取り、また彼らのしも
べたちも民を圧迫した。しかしわたしは神を恐れるので、そのようなことはしなかった。
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גַם16 וְ֠
そして–また
H1571

אכֶת בִּמְלֶ֜
城壁の–工事に
H4399

הַחוֹמָ֤ה
城壁の
H2346

הַזֹּאת֙
この
H2063

קְתִּי הֶחֱזַ֔
携わった
H2388

ה וְשָׂדֶ֖
そして–畑を

א ֹ֣ ל
買わなかった
H3808

קָנִי֑נוּ
買わなかった
H7069

וְכָל־
そして–すべての
H3605

י נְעָרַ֔
私の–部下たちは
H5288

ים קְבוּצִ֥
集まっていた
H6908

ם שָׁ֖
そこに
H8033

עַל־
〜の–ために

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
工事の–ために
H4399

わたしはかえって、この城壁の工事に身をゆだね、どんな土地をも買ったことはない。わたしのしもべたちは皆そこに
集まって工事をした。

ים17 וְהַיְּהוּדִ֨
そして–ユダヤ人たちと
H3064

ים וְהַסְּגָנִ֜
そして–代官たちが
H5461

מֵאָ֧ה
百
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֣
そして–五十
H2572

ישׁ אִ֗
人が
H0376

ים וְהַבָּאִ֥
そして–来る–者たちと
H0935

אֵלֵי֛נוּ
私たちの–もとへ
H0413

מִן־
〜から

הַגּוֹיִ֥ם
周囲の–異邦人から

אֲשֶׁר־
〜の

ינוּ סְבִיבֹתֵ֖
私たちの–周囲の
H5439

עַל־
〜の–上で

י׃ שֻׁלְחָנִֽ
私の–食卓の–上で
H7979

またわたしの食卓にはユダヤ人と、つかさたち百五十人もあり、そのほかに、われわれの周囲の異邦人のうちからきた
人々もあった。

וַאֲשֶׁר18֩
そして–〜が

הָיָ֨ה
あった
H1961

ה נַעֲשֶׂ֜
用意されたものは

לְי֣וֹם
一日に
H3117

ד אֶחָ֗
一つの
H0259

שׁ֣וֹר
牛が
H7794

ד אֶחָ֞
一頭
H0259

אן ֹ֠ צ
羊が
H6629

שֵׁשׁ־
Ā–āの
H8337

בְּרֻר֤וֹת
Ăり–すăりの
H1305

וְצִפֳּרִים֙
そして–Ąが
H6833

נַֽעֲשׂוּ־
用意された

י לִ֔
私の–ために

ין וּבֵ֨
そして–十
H0996

רֶת עֲשֶׂ֧
十
H6235

ים יָמִ֛
日ąとに
H3117

בְּכָל־
すべての
H3605

יַיִ֖ן
ぶどう酒が
H3196

ה לְהַרְבֵּ֑
Ććに

וְעִם־
そして–それでも

זֶ֗ה
それでも
H2088

לֶחֶ֤ם
パンを
H3899

הַפֶּחָה֙
総督の
H6346

א ֹ֣ ל
求めなかった
H3808

שְׁתִּי בִקַּ֔
求めなかった
H1245

י־ כִּֽ
なぜなら

ה בְדָ֥ כָֽ
重かった
H3513

ה הָעֲבֹדָ֖
労Ĉが
H5656

עַל־
〜の–上に

הָעָ֥ם
民の–上に

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

これがために一日に牛一ĉ、Ċえた羊Āĉをċえ、またČをもわたしのためにċえ、十日ąとにたくさんのぶどう酒を
ċえたが、わたしはこの民の労Ĉが重かったので、総督としての手当てを求めなかった。

זָכְרָה־19
čえて–ください
H2142

י לִּ֥
私の–ために

י אֱלֹהַ֖
私の–神よ
H0430

לְטוֹבָה֑
良いことのために

ל כֹּ֥
すべてを
H3605

אֲשֶׁר־
〜の

יתִי עָשִׂ֖
私が–した

עַל־
〜の–ために

הָעָ֥ם
この–民の

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

פ
Ďー

わが神よ、わたしがこの民のためにしたすべての事をčえて、わたしをおďみください。
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